LIETUVOS RADIJO IR TELEVIZIJOS KOMISIJA

] SPRENDIMAS .
DEL TELEVIZIJOS PROGRAMOS ,,TVCI* LAISVO PRIEMIMO LAIKINO
SUSTABDYMO

2017 m. rugséjo 20 d. Nr. KS-83
Vilnius

Vadovandamasi Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo istatymo 19 straipsnio 1
dalies 3 punktu, 34' straipsnio 11 ir 12 dalimis ir 48 straipsnio 1 dalies 11 ir 17 punktais,
atsizvelgdama { Lietuvos radijo ir televizijos komisijos (toliau —~ Komisija) 2017 m. birZelio 20 d.
televizijos programos patikrinimo akta Nr. ST-89, jvertinusi Lietuvos kariuomenés kanceliarijos
Lietuvos kariuomenés Strateginés komunikacijos departamento 2017 m. rugpjudio 14 d. rastu
Nr. VRS-34 ,Dél paskelbtos informacijos ivertinimo“ pateikta televizijos programoje ,,TVCI“
2017 m. birZelio 10 d. transliuotoje programoje ,,Teis¢ Zinoti“ paskelbtos viefosios informacijos
analizg, KomisijanusprendZia:

1. Nustatyti, kad:

1.1. Lietuvos Respublikos teritorijoje rusy kalba yra retranslivojama televizijos programa
,» T VCI*. Europos Tarybos Europos audiovizualinés observatorijos administruocjamoje Europoje
translivojamy televizijos programuy tramslivotoju ir uZsakomujy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy duomeny bazéje MAVISE nurodoma, kad
televizijos programos ,,TVCI“ pilnas pavadinimas yra TV Centre International, $ios programos
transliuotojas — Rusijos Federacijoje isisteigusi imoné TV TSENTR, transliavimo licencija i$davusi
institucija — Federaliné rySiy ir informaciniy technologijy prieZitros tarnyba (angl./rus. Federal
Service  for  Supervision of  Communications  Information Technology  and
Communications/Roskomnadzor (RKN). Televizijos programa ,,TVCI* yra retranslivojama i¥ ne
Europos Sajungos valstybés narés, Europos ekonominés erdvés valstybés ar kitos Europos Tarybos
konvencija dél televizijos be sieny ratifikavusios Europos valstybés, t. y. Rusijos Federacijos.

1.2. televizijos programoje ,,TVCI“ 2017 m. birZelio 10 d. buvo translivota programa
»leisé Zinoti“. Komisija, {vertinusi 2017 m. birZelio 10 d. televizijos programoje , TVCI“
transliuotoje programoje ,,Teisé Zinoti“ paskleista vie¥aja informacija ir Lietuvos kariuomenés
kanceliarijos Lietuvos kariuomenés Strateginés komunikacijos departamento 2017 m. rugpjiitio
14d. rastu Nr. VRS-34 ,Dél paskelbtos informacijos jvertinimo* pateikta Sioje programoje
paskelbtos vieSosios informacijos analize, nustaté, kad buvo paskelbta informacija, atitinkanti
Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatyta
visuomenés informavimo priemonése draudZiamos skelbti informacijos kriterijy ~ programoje buvo
kurstomas karas ir neapykanta, skleidziama karo propaganda.

1.2.1. 2017 m. birZelio 10 d. Lietuvos Respublikos teritorijoje retransliuojamoje televizijos
programoje ,,TVCI* programoje ,,Teisé Zinoti“ programos dalyvio V. Zirinovskij isakytuose
teiginiuose ,,Irang reikia sunaikinti®, , sunaikinti Izraeli“, , $iaurés Kaukazo padalinio kariai — {eiti |
Ukrainos teritorijg*, ,, Ten, kur negalima susitarti — kabés rusy véliava, tame tarpe ir Padniestré, visa
Ukraina“ buvo kurstomas karas ir tautiné neapykanta. Programos dalyvis teigé, kad izraeliediai
kursto JAV prezidentg D. Trumpa subombarduoti Irana, daro prielaidas, kad Vakarai gali uZpulti
Rusija, ta¢iau ji gali juos (Vakarus) sunaikinti, neva pasaulis tyli, kai Artimuosiuose Rytuose Zista
Zmones. Programos dalyvis taip pat teigé, kad, budamas Rusijos prezidentu, biity daves jsakyma
kariams jeiti { Ukrainos teritorija, kad Ukraina — rusy Zemé. Panaudojant propagandos ,,Kartojimo®,
»Melo ir apgavystés®, ,Naratyvo® technikas, kurstoma nesantaika ir neapykanta tarp tauty, tautiniy
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bendrijy. Kuriant alternatyvius Rusijos Federacijos valdymo scenarijus, bandoma pripratinti
pilieCius prie minties, kad karas, paliesiantis Rusijos Federacijos piliedius, yra neiSvengiamas.
Stengiamasi {tikinti auditorijas, kad Ukrainos teritorija yra buvusi Soviety Sajungos dalis ir
anks&iau ar véliau taps Rusijos Federacijos dalimi. Taip pat jtikinti, kad Ryty Europos teritorijy
okupacija po Antrojo pasaulinio karo buvo teiséta bei bitina ir kad dabartinés $alys turés graZinti
teritorijas teisétiems savininkams. Programa yra Zalinga Lietuvos pilie¢iams, rusakalbei ir rusiskai
suprantanéiai auditorijai, kadangi manipuliuojama pateikiamais duomenimis, formucjama $ali¥ka
nuomoné, tuo siekiant paveikti skirtingo amZiaus auditorijos suvokimg, nuomon¢ ir elgsena,
naudinga Rusijai bei jos veiklos kryptims, siekiant savy geopolitiniy interesy.

1.2.2. Lietuvos Respublikos Konstitucijos (toliau — Konstitucija) 25 straipsnyje jtvirtinta
asmens teis¢ laisvai reik$ti savo mintis ir jsitikinimus, ta¢iau i teisé néra absoliuti. Laisvé reiksti
isitikinimus, gauti ir skleisti informacija negali buti ribojama kitaip, kaip tik istatymu, jei tai bitina
apsaugoti Zmogaus sveikatai, garbei ir orumui, priva¢iam gyvenimui, dorovei ar ginti konstitucinei
santvarkai (Konstitucijos 25 straipsnio 3 dalis), t.y. asmuo, kuris naudojasi teise skleisti
informacija, privalo laikytis istatymy nustatyty apribojimy, nepiktnaudZiauti informacijos laisve,
igyvendindamas $ig teisg, neturi varZyti kity asmeny teisiu. Pagal Konstitucija negalima nustatyti
tokio teisinio reguliavimo, kuriuo jstatymais jtvirtinant informacijos laisvés igyvendinimo garantijas
biity sudaromos prielaidos paZeisti kitas konstitucines vertybes, ju pusiausvyra (Konstitucinio
Teismo 1995 m. balandZio 20 d., 1996 m. gruodZio 19 d., 2002 m. spalio 23 d., 2004 m sausio 26 d.
nutarimai). Konstitucijos 25 straipsnio 4 dalies nuostata, kad laisvé reiksti sitikinimus ir skleisti
informacija nesuderinama su nusikalstamais veiksmais — tautinés, rasinés ar socialinés neapykantos,
prievartos ir diskriminacijos kurstymu, $meiZtu ir dezinformacija, reiskia, jog draudimas skleisti
minéto turinio informacija yra absoliutus. Taigi konstituciné informacijos laisvés samprata neapima
konstitucines vertybes i§ esmés paneigiancios tariamos laisves atlikti Konstitucijos 25 straipsnio 4
dalyje nurodytus nusikalstamus veiksmus — skleisti tokias mintis, paZitras ir t. t., kuriomis kurstoma
tauting, rasineé, religin¢ ar socialiné neapykanta, prievarta bei diskriminacija, asmenys yra $meiZiami
arba kitaip yra dezinformuojama visuomené ar atskiri jos nariai (Konstitucinio Teismo 2005 m.
liepos 8 d. nutarimas).

Europos Zmogaus Teisiy Teismas, aidkindamas Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos 10 straipsnio, itvirtinanéio teis¢ i saviraiSkos laisvg, apimancia tiek
asmens teisg skleisti informacijg, tiek visuomenés teisg ja gauti, turini, yra nurodes, kad, kaip ir
dauguma konvencijose jtvirtinty garantijuy, saviraiSkos laisvé néra absoliuti, ja besinaudojantys
asmenys (tiek Zurnalistai, tiek kiti asmenys) privalo elgtis saZiningai ,,informacijos adresato*
atZzvilgiu, siekti pateikti tikslia ir patikima informacija, laikytis etikos normuy (Lietuvos
Auks¢iausiojo Teismo 2013 m. vasario 27 d. nutartis civilinéje byloje Nr. 3K-3-50/2013; Europos
Zmogaus teisiy teismo sprendimai bylose Hertel v. Switzerland, Nr. 25181/94, 1998 m. rugpjucio
25 d. sprendimas, 46 pastraipa, Steel and Morris v. United Kingdom, Nr. 68416/01, 2005 m. vasario
15 d. sprendimas, 87 pastraipa; Flux v. Moldova (No. 6), Nr. 22824/04, 2008 m. liepos 29 d.
sprendimas, 26 pastraipa ir kt.).

Pagal Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo istatymo 19 straipsnio 1 dalies 3
punkta draudZiama platinti informacija, $meiZiandia, iZeidZian¢ia Zmoguy, Zeminandia jo garbe ir
oruma, ir informacija, kurstanéiq tauting neapykantg. Taigi $ioje istatymo normoje nustatytas
Konstitucijos 25 straipsnyje ir Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviu apsaugos konvencijos
10 straipsnyje itvirtintos saviraifkos laisvés, kuri yra saugotina demokratinés visuomenés teisiné
vertybe, ribojimas.

1.3. Televizijos programos ,,TVCI“ transliuotojas TV TSENTR, baigus tyrimg dél Lietuvos
Respublikos visuomenés informavimo jistatymo 19 straipsnio 1 dalies 3 punkto paZeidimo
programoje ,,Teisé Zinoti*, transliuotoje 2017 m. birZelio 10 d. televizijos programoje ,,TVCI¥,
Komisijos 2017 m. rugpjucio 22 d. raStu Nr. S-598 buvo supaZindintas su visa tyrimo medZiaga.
Transliuotojui TV TSENTR buvo suteikta galimybé pateikti paaiSkinimus. Transliuotojas
TV TSENTR 2017 m. rugséjo 6 d. rastu Nr. 17/050/1699 pateiké savo radytinius paai¥kinimus
Komisijai. Komisija 2017 m. rugséjo 12 d. ra$tu Nr. S-633 informavo transliuotoja TV TSENTR
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apie Komisijos posédZio vieta ir laika. 2017 m. rugséjo 20 d. posédyje transliuotojo TV TSENTR
atstovai pateiké Zodinius paaiSkinimus ir buvo Komisijos idklausyti. Siu aplinkybiy visuma
suponuoja, kad prie§ Komisijai priimant §i sprendima, paZeidimu jtariamiems asmenims buvo
suteikta galimybeé pateikti paaiskinimus, susipaZinti su tyrimo i§vadomis.

2. Konstatuoti, kad:

2.1. Siame sprendime nustatyty faktiniy ir teisiniy aplinkybiy visuma suponuoja, kad
televizijos programoje ,,TVCI* 2017 m. birZelio 10 d. transliuotoje programoje ,,Teisé Zinoti“ buvo
platinama informacija, kurstanti tauting nesantaika. Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo
istatymo 34' straipsnio 11 dalis ir 48 straipsnio 1 dalies 11 ir 17 punktai jgalina Komisijg priimti
sprendimg laikinai sustabdyti televizijos programos , TVCI“ laisva priémimg Lietuvos
Respublikoje.

2.2. jvertinus $io sprendimo 1.2.1 punkte nustatyto Lietuvos Respublikos visuomenés
informavimo {statymo paZeidimo pobudj ir rimtuma, jo poveiki televizijos programoje ,, TVCI*
2017 m. birZelio 10 d. transliuotos programos ,,Teisé Zinoti“ Ziurovams ir Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui, taip pat atsiZvelgiant i tai, kad Lietuvos Respublikos visuomenés
informavimo istatymo 19 straipsnio 1 dalies 3 punkto paZeidimas televizijos programoje ,,TVCI*
per kalendorinius metus nustatytas pakartotinai (Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2017 m.
balandZio 5 d. sprendimas Nr. KS-41), yra pagrista ir proporcinga sustabdyti televizijos programos
»ITVCI* laisvg priémimg Lietuvos Respublikoje 6 meénesiams nuo §io sprendimo isigaliojimo
dienos.

3. Ipareigoti:

3.1. Lietuvos Respublikos teritorijoje veikla vykdanéius retranslivotojus, taip pat kitus
asmenis, teikian¢ius Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete paslaugas ir platinancius televizijos programa ,, TVCI®, 6 ménesiams nuo Sio
sprendimo jsigaliojimo dienos sustabdyti televizijos programos ,,TVCI“ retransliavimg (platinimg
internete) Lietuvos Respublikos teritorijoje.

3.2. Lietuvos Respublikos teritorijoje veikla vykdanéius uZsakomuyju visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjus, sitilandius savo kataloguose
televizijos programos ,,TVCI“ programas, 6 ménesiams nuo §io sprendimo isigaliojimo dienos
sustabdyti tokiu katalogu priémima Lietuvos Respublikos teritorijoje.

3.2. Komisijos administracija;

3.2.1. §i sprendimg pateikti sankcionuoti Vilniaus apygardos administraciniam teismui.

3.2.2. ne véliau kaip per 3 darbo dienas po Vilniaus apygardos administracinio teismo
sankcijos gavimo paskelbti i sprendima Komisijos interneto svetainéje ir i¥siysti ji Lietuvos
Respublikos teritorijoje veikla vykdantiems retransliuotojams, uZsakomyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjams ir kitiems asmenims, teikiantiems
Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programu platinimo internete
paslaugas.

3.2.3. i8siysti §j sprendima televizijos programos ,,TVCI® translivotojui TV TSENTR.

4. Nustatyti, kad Sis sprendimas, gavus Vilniaus apygardos administracinio teismo sankcija,
isigalioja jo paskelbimo Komisijos interneto svetainéje diena.

5. I¥ai8kinti, kad $is sprendimas per 30 dieny nuo jsigaliojimo dienos gali biiti skundZiamas
Vilniaus apygardos administraciniam teismui.

Edmundas Vaitekiinas




